Via Como,9 - 20089 - Rozzano - Ml \ /

‘“Fesnowva - STRUZIONI DI MONTAGGIO (1)

GRUPPO m L J Fax. +39 02 8252355 Seguire attentamente le indicazioni riportate nelle raffigurazioni.

| componenti che dovessero danneggiarsi devono essere sostituiti corcomponenti analoghi.
Posizionando il dispositivo d' alimentazione, evitare il contatto tra il cavo di rete e |' apparecchio.
N.B. : La conformita alla norma e garantita soltanto utilizzando dispositivi d' alimentazione di
sicurezza (*) che rispondono alle vigenti norme EN/IEC.

Le prestazioni fotometriche dichiarate a catalogo sono garantite usando le lampade indicate
(FOSNOVA).

L'apparecchio & conforme alle norme EN 60598-1, EN60598-2-2, EN 62493.

\

(Fosnova s =

GRUPPO @ email:info@fosnova.it
Fax. +39 02 8252355

Seguire attentamente le istruzioni per garantire un funzionamento corretto e sicuro.
Conservare questo foglio per future necessita. Per eventuali problemi contattare il fornitore.
Conservare l'etichetta dell'imballo per consentire la rintracciabilita del lotto di produzione, in
caso di reclamo.

Il prodotto non deve essere modificato. Qualsiasi modifica annulla la garanzia e puo rendere
pericoloso il prodotto.

La FOSNOVA s.r.l. declina ogni responsabilita per danni causati da un proprio

- COMPONENTI ELETTROSTATICI SENSIBILI NON ESERCITARE PRESSIONE SUI LED
- ELECTROSTATIC SENSITIVE COMPONENTS DO NOT PUT PRESSURE ON THE LED
_ELECTROSTATICAS COMPONENTES SENSIBLES NE PAS METTRE LA PRESSION SUR LA LED @
- COMPOSANTS SENSIBLES NAO COLOQUE PRESSAO SOBRE O LED

- Elektrostatisch gefahrdete Bauelemente NICHT VERWENDEN DRUCK AUF LED

Fosnova non si assume nessuna responsabilita per eventuali deterioramenti degli oggetti esposti.

p:'_odotto montato in modo non conforme alle istruzioni. . -Eletrostatica componentes sensiveis NO PONGA PRESION SOBRE EL LED glioggetti fotosensibili se esposti all'azione dei raggi solari o di sorgenti di luce artificiale possono
L'installazione dei prodotti deve essere eseguita a regola d'arte. ) , MOUNTING INSTRUCTIONS - C uyBCTBUTENbHBIMW KOMNOHeHTamn HE MCMONb30BATb AAB/TEHUE HA LED scolorire. L'efficacia del filtro anti-UV & subordinata al livello di illuminamento (LUX), alla distanza
Per I'anno e mese di produzione, caratteristiche e parametri, vedere I'etichetta di marcatura. della sorgente luminosa,alla durata dell'esposizione ed alla fotosensibilita dei singoli oggetti.

- ELEMENTY wrazliwe elektrostatycznie NIE UZYWAC presje na LED

Please follow the instructions supplied with the product to ensure proper and safe operation. Please follow the instructions as shown in the relative picture.

Keep this sheet f_or future reference. Please Fontact the suppligr in case of doubt., Damaged components must be replaced with new ones of the sametype.

Keep the packaging label to allow easy tracking of the product in case of complaints. When positioning the power device, ensure that the mains cable does no touch the fixture.
The product cannot be modified. Any modification will void the warranty and may make the . . . .

product unsafe N.B. : Conformace to standard is guaranteed only if safety power(*) device meeting
FOSNOVA s.r.l. cannot be held responsible for damages caused by installation regulations are used EN/IEC. . )

performed other than in strict accordance with the instructions described in this section. The photometric performance indicated in the catalogue

; ; is guaranteed when using the shown (FOSNOVA).
Products must be installed according to the state ot the art. The spot is suitable to standards EN 60598-1, EN 60598-2-2, EN 62493.

-Controllare gli aggiornamenti di prodotto sul sito web .

—La sorgente di illumii one e/o |'unita di ali e a LED contenuta in questo apparecchio
di illuminazione deve essere sostituita solo dal costruttore o dal suo centro assistenza oppure
da un simile personale qualificato.

- L'apparecchio non deve, in alcuna circostanza,essere coperto conmateriale isolante @

ThekYeal'I agdl month of construction, characteristics and parameters are indicated on the - The equipment must not, under anyircumstances, be covered witfinsulating material. - FOSNOVA shall not be liable for any deterioration ofthe objects on display. Light sensitive
marking fabel. - L'appareil ne doit en aucun cas etre recouvertavec du materiau isolant. objects may fade if exposed to sunlight or artificial light sources.
Suivre attentivement les indications données, pour garantir un fonctionnement correct et | N STR U CTl O N S D E M O NTAG E - Das Gerat darf unter keinen Umstanden mitisoliermaterial bedecktwerden. The effectiveness of UV filters is subject to level of illuminance (LUX), distance of the light source,
sans risque. - El aparato, bajo ninguna circunstanciadebe ser cubierto con materialaislante. lenght of exposition and individual objects'light sensitivity.
Consgrver la présente notice pour toute nécessité future. En cas de probleme, contacter le Respecter scrupuleusement les indications afficheés sur les sché mas. - Este aparelho nao deve ser absolutamentecoberto por material isolador. - .
fournisseur. Les composants endommagés devront étre remplacés par des - Hu B KOeM c/ly4ae He HaKkpblBaTb NPUBOP M30AMPYIOLMM MaTep1asom - Visit the website for updates on the products
A i A 1At ', i1 - . . . . . . .

azgggi?i?éed[]eg?';:;S;divc?;tr:m”e/ conserver I'étiquette de l'emballage afin de permettre la composants du méme type. - W 2adnym wypadku urzadzenia nie nalezy przykrywa¢ materiatemizolujacym. -The lighting source and/or the LED power supply unit in this luminaire must be
Le produit ne doit pas étre mo&ifié, Toute modification qui serait apportée annule la En installant le alimentation de I'appareil, éviter tout contact entre le cable de reseau et |'appareil replaced by the manufacturer or its service centre or similar qualified personnel.
garantie et peut rendre I'appareil dangereux. N.B. : La conformité a la norme n' est assurée que si |' on utilise des alimentation de I' appareil de
FOSNOVA s.r.l. décline toute responsabilité pour les dommages provoqués sécurite (*)qui répondent aux normes en vigueur EN/IEC. ) @
par suite d'une installation non conforme aux indications données. Les performances photometriques reportees dans notre catalogue ne sont atteintes qu'en I ) ) L e . B . ) -

. ’ _ L : fam - Idoneo per il funzionamento in interni ; ) - — - - - -
L'installation des appareils doit s'effectuer selon les régles de I'art. mlontant _|95 lampes indiquees (FOSNOVA). - Fur deaninsatz in Innenbereichen geeisgl:mléibLeuf’g{r:gggc;rplize;:)réz;epi‘zr: ;5:;222::; ]enntér;]tloergg - FOSNOVA n'assume aucune responsabilite pour toute éventuelle deté des objets soumis a
Pour connaitre I'année et le mois de fabrication, les caractéristiques techniques et les L'appareil est conforme aux normes EN 60598-1, EN 60598-2-2, EN 62493. . ] éxposition.Les objets photosensibles peuvent se decolorerlorsquils sont exposés a I'action des

- Aparelho apto a funcionar no interior. Mpurogex ans paboTbl 8 NOMeLLeHWAX.
- Przeznaczony do funkcjonowania wewnatrz budynkow.

rayons solaires ou de lumiere artificelle.L'efficacité du filtre anti-UV est subordoneé au niveau
d'eclairement (LUX), ét a la photosensibilité des objets en question.

parametres, consulter I'étiquette de marquage.

Die Anleitungen miissen strengstens befolgt werden, damit ein korrekter und sicherer Betrieb M O NTAG EAN LE |TU N G

gewdhrleistet werden kann. Dieses Merkblatt fiir zukiinftige Einsatznotwendigkeiten
aufbewahren. Falls Probleme irgendwelcher Art auftreten sollten, bitte den Lieferanten

-Consulter le site Web pour les mises a jour relatives aux produits.
- La source lumineuse et/ou I'unité d'alimentation LED de ce luminaire doit

Die in den Darstellungen aufgefiihrten Angaben miissenstrengstens befolgt werden.

informieren. I Bestandteile, di salich ise beschadiat den knnt N ATTENZIONE, SCOSSA ELETTRICA. &tre remplacée uniquement par le fabricant, par le centre d'assistance ou
Das Etikett, welches sich auf der Verpackung befindet, muss gut aufbewahrt werden, da es ene Sestandtetle, diem Oglicherweise beschadigt werden knnten, © ACHTUNG, ES BESTEHT DIE GEFAHR DES ELEKTRISCHEN SCHLAGES. par un technicien qualifié.
§uf d_igse Art und Weise im Fa!le von Reklamationen moglich ist, den Warenposten der g’lussen durch analoge BestandtBelle ersfetzt Wﬁrden-d g - bt it der leuch ~CAUTION, ELECTRIC SHOCK. - CUIDADO: CHOQUE ELECTRICO.
J:we;l-gznkirgﬁi:fktlokn éusf;nﬁlg}&zzmachen e Jede einelne fnd inegesflrji:]vnegrigﬁ;"eg;gerat muB so aufgestellt werden, das primarleitungen nicht mit der leuchte I max : 12A - ATTENTION, DECHARGES ELECTRIQUES. - OMACHOCTb MOPAMKEHMA INEKTPUYECKMIM TOKOM.
m Produkt diirfen keinesfalls Anderungen vorgenommen werden. Jede einzelne Anderung . . .
lasst die Garantie definitiv erlischen und kann dazu fiihren, dass das Produkt eine Gefahr N.B. : die ubereinstimmung mit den richtlinien wird nur dann gewahrleistet, wenn sicherheits -ADVERTENCIA, DESCARGA ELECTRICA. - UWAGA, PORAZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM.
*
darstellt. stromversorgungsgerat (*)nach EN verwendet werden EN/IEC. ) Questo apparecchio contiene una sorgente luminosa di classe energetica D FOSNOVA tbernimmt keinerlei haftung fiir die eventuellen verschlechterungen der
Das Unternehmen FOSNOVA s.r.l. iibernimmt keinerlei Haftung fur Schaden, Die im katalog angegeben photometrischen leistungerwerden bei einsatz der in der (FOSNOVA) ) ) ; D - ausgesetzten gegnstinde. Die lichtempfindlichen gegenstande Konnen, wenn sie der wirkung von
die durch ein Produkt verursacht werden, das nicht gemaR den Anleitungen montiert worden lampen gewahrleistet. This product contains a light source of energy class D . sonnenstrahlen oder Kiinstlichen lichtquellen ausgesetzt sind,verblassen. die wirkung des
ist. ’ Das Gerat entspricht der Norm EN 60598-1, EN 60598-2-2, EN 62493. Appareil contient une source lumineuse appartenant a la classe énergétique _D . UV-schutzfilters hdnght von der beleuchtungsstarke (LUX), der entfernung der lichtquelle, der

dauer der aussetzung und von der lichtempfindlichkeit der einzelnen gegnst dnd e ab.

Dieses Geréat enthalt ein Leuchtmittel der Energieklasse _D .
Esta luminaria contiene una fuente de luz de clase energética D _.
Este produto contém uma fonte luminosa de energia de classe _D .

Die Installation der Produkte muss fachgerecht durchgefuhrt werden.

In Bezug auf das Produktionsjahr, Eigenschaften und Parameter siehe Kennzeichnungen auf
o INSTRUCCIONES DE MONTAJE ~ (ESD

0

- Bitte tiberprifen Sie die Produktaktualisierungen auf der Website

Siga atentamente las instruccionnes a fin de garantizar um funcionamiento correcto y seguro. - Per gli apparecchi di tipo Y: 3TOT NPUBOP COACPKUT HCTOUHUK CBETA SHEPreTHYEcKOro Knacca D -Das Leuchtmittel und/oder das in dieser Leuchte enthaltene LED-Vorschaltgerat

Conserve esta hoja para necesidades futuras. En caso de problemas, pongase en contacto con Siga atentamente las instrucciones que se recogen en las ilustraciones. Se il cavo flessibile esterno di questo apparecchio viene danneggiato deve essere sostituito W oprawie zamontowane jest Zrédio éwiatia w Klasie energetycznej_D' darf nur durch den Hersteller oder dessen Kundendienst oder shnlich qualifiziertes

el proveedor. . . . . » Los componentes que sufrieran dafios han de ser sustituidos concomponentes analogos. dal costruttore o dal suo servizio assistenza,o da personale qualificato equivalente al fine - Personal ausgetauscht werden.

Conserve la etiqueta de embalaje para permitir localizar el lote de produccién en caso de Al colocar el dispositivo de pode, evitar el contacto entre el cable de red y el aparato. di evitare pericoli.

reclamacion. e ) o ) o

El producto no ha de modificarse. Cualquier cambio anula la garantia y puede hacer peligroso Z‘S;gdeﬁadrg :ecgtﬂl?irdg?in(t‘o)r&ee lra:sggﬁgzIr?;?aessr:c?rgrfnan;?/?gtzg‘?esé lé}\lll/llzséunlcamente dispositivo @ @

el producto. - h - - -

FOF;NOVA . dedii d bilidad daf d Les prestaciones fotometricas que declara el cataloo segarantizan al utilizar las lamparas - FOSNOVA no se asume ninguna responsabilidad por posiblesdeterioros de los objetos
s.r.l.aeclina t_U a responsabilidad por danos provocados PUT un indicadas (FOSNOVA). expuestos. Los objetos fotosensibles, de ser expuestos a la accion de los rayos solares o fuentes

producto de su marca si no se ha montado con arreglo a las instrucciones. El aparato esta conforme con las normas EN 60598-1, EN 60598-2-2, EN 62493 - For type Y attachments: de luz artificial pueden descolorar. La efficacia del filtro contra los rayos ultravioletas esta

La instalacién de los productos tiene que realizarse cumpliendo con todos los requisitos. ! ! If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively subordinada al anGf' de l“Umbl{}adCl%nd(Lle), ab|? distancia de la fuente luminosa, a la duracion

Para el afio y el mes de produccion, caracteristicas y parametros, véase la etiqueta de replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified personin order de la exposizciony fotosensibilidad de los objets en cuestion.

marcado. |NSTRUC© ES DE MONTAG EM to avoid a hazard. -Controlar las actualizaciones de producto en el sitio web

Seguir as instrugdes com a maxima atengdo para garantir um funcionamento correcto e

- La fuente de luz y/o la fuente de alimentacién LED contenida
seguro. — - en esta luminaria solo puede ser sustituida por el fabricante o su
Guardar este folheto de instrucdes para futuras consultas. Face a qualquer problema, Seguir meticulosamente as instrugdes indicadas nas figuras. centro de servicio o por personal cualificado similar.
contactar o seu fornecedor. ifi ituf —
. ) » B Os componentes eventualmente danificados devem ser substituidos ~Pour les fixation de type Y:
Conservar a etiqueta da embalagem a fim de permitir, em caso de reclamagdo, a or outros idénticos ) ) . -
identificacio do lote de producio P - O . B . Si le cable flexible de cet appareil est endommage, il doitetre remplace par le constructeur
a0 ¢ producdo. o . Ao posicionar o dispositivo de alimentacdo, evite o contacto entre o cabo de our par son service assistance our par personnelqualifie equivalent, a fin d'eviter des dangers. - =
O produto ndo deve ser modificado. Qualquer modificagdo efectuada anula a garantia e alimentagdo e o aparelho. -FOSNOVA n#o assume qualquer responsabilidade face a eventuais deterioracdes dos
pode tornar o produto perigoso. Nota: A conformidade com a norma s¢ é garantida através da utilizagdo de dispositivos objectos expostos. Os objectos fotossensiveis, se forem expostos a acgdo dos raios solares ou
A FOSNOVA s.r.l. ndo assume nenhuma responsabilidade devida a danos de alimentacéo de seguranca (*) que cumpram as normas EN/IEC em vigor. de fontes de luz artificial, podem desbotar. A eficacia do filtro anti-UV & subordinada ao nivel
causados pela montagem ndo correspondente as instrugSes de um seu produto. O d_esempenho fotometrico indicadono catalogo € garantidoutilizando as lampadas de iluminamento (LUX) a distancia da fonte luminosa, a duragdo da exposicdo e a
A montagem dos produtos deve ser feita de acordo com as normas em vigor. indicadas(FOSNOVA). - Fuer die Leuchten Typ Y: fotossensibilidade individual das objectos.
Para o0 ano e o més de fabrico, para as caracteristicas e os pardmetros, favor consultar a 0 aparelho cumpre as normas EN 60598-1, EN 60598-2-2, EN 62493. sollte das aeussere Kabel beschaedigt werden, dann hat es fachggemaess ersetzt zu werden, R .
- « ; f . -Controle as atualizagdes de produto no website.
etiqueta de marcagdo. um Gefahrensituationen zu vermeiden

®

- Afonte de iluminagdo e/ou a unidade de alimentag&o a LED contida
nesta luminaria deve ser substituida somente pelo Fabricante ou pelo
seu centro de assisténcia ou, ainda, por pessoal qualificado anélogo.

::g?pl:;,;agal—iTMpOBaTb NpasunabHYO U 6830I'IaCHVIO pa6o1'y VI3,CI,EJ'IVII:1, CTporo I'IDM,CI,ep)KMBaFITECb l/] H CTPyK LIII/I H I_l O M O HTAH(y

CDXDaHﬂHTe 3TOT ZIMCTOK ANA nocneaytoulero MCno/sib308aHnA.

9

MpK BO3HMKHOBEHWN Kakux-1Mb0o Npobaem obpalaiiTect K NOCTaBLUMKY. TouHo  cnedyiiTe yKa3aHWAM , NOAKPENIeHHbIM PUCYHKamN - Pour les fixation de type V:
CoxpaHaiTe ynakoBOYHbIN AP/bIK ANA OTCAEXKMBAHUA NAPTUN U34ENUI B Cyyae [1nA 3aMeHbl HeUCNPaBHbIX  KOMMOHEHTOB WMCMObL3YHTe TONBKO Si le cable flexible de cet a.ppareil est endommage, il doitetre remplacepar le constructeur
BO3HWUKHOBEHMA NPETEH3NUN. p aHaNorMyHble 3an4acTu. our par son service assistance our par personnel qualifie equivalent, a fin d'eviter des dangers. -IN CASO DI MANUTENZIONE TOGLIERE - W PRZYPADKU WYKONYWANIA KONSERWACII
3anp%maeTcn BHOCUTL MSMEHEHNA B VISACINA. J1ioboe usmetrienme AeNaeT raparTmio Mpy ycTaHoBKe 610Ka MUTaHUA He [ONYCKATb KOHTaKTa MeXAy MPOBOAOM TENSIONE ! NALEZY NAJPIERW ODtACZYC NAPIECIE ! -Fosnova He HeceT OTBETCTBEHHOCTM B C/ly4ae U3HOCa 3/N1eMeHTOB, NOABEePIKEHHbIX BHEeLHeMY
:Sﬁfg/i”ler’]bHOCMHMMA'ffe":egffg:i?;gfﬁilﬁggf:g:ﬁmon epb 3NEKTPONUTaHMA 1 NpnGopom. Mpum.: COO{BETCTB% CTaHApr fapaTvpyerca -EN CAS DE D'ENTRETIEN, COUPER -NO CASO DE MANUTENGAO, BO34eNCTBMI0. DOTOUYBCTBUTE/IbHbIE 3/1EMEHTbI N0/, BO3AENCTBUEMCONHEYHOTO UK

Tl ywepo, TOALKO MpY HCMONb30BAHMM 610K0B aBapUIUHOrO NUTaHWA (*), COOTBETCTBYIOLMX U'ALIMENTATION ! ' DESLIGAR A CORRENTE ELECTRICA ! MCKYCCTBEHHOrO CBETa MOTYT NOBAEKHYTb. IPHEKTUBHOCTb YP-GunbTpa 3aBUCUT OT
MPVUMHEHHBIN BCIACTBUE HAPYWEHNA MHCTPYKUMY 110 MOHTaXY CBOEI NPOAYKUMN. AeiicTByloWMM cTaHaapTam EN/EC. i BEI WARTUNGSVORG A NGEN “TURN THE POWER OFF DURING YPOBHSA 0CBelleHHOCTY (1K), paccTOAHWA OT UCTOYHWKa CBETa, NPOAO/IKNTENBHOCTU
YCTaHOBKa M3A4enMiA 40/HKHA ObiTb BbINOHEHa 6e3yKOpPU3HEHHO. ; MpuBeaeHHbIe B KaTanore POTOMETPUUECKNE XaPaKTePUCTUKM rapaHTUpYIOTCA - Para os suportes do tipo Y: -SPANNUNG AUSSCHLIESSEN 1 MAINTENANCE ! BO3/1€/CTBMA 1 OT POTOHYBCTBUTENBHOCTH OTAE/bHbIX 3N1EMEHTOB.
FOA, 1 MEeCAL, BbINYCKa, XapaKTEPUCTUKMN 1 NapameTpbl YKa3aHbl Ha MapPKUPOBOYHOM STUKET Ke. DU MCNONI630BaHMM yKa3aHHbIx namn (FOSNOVA) Se o cabo flexivel exterior deste aparelho se danificar, deve sersubstituido pelo construtor, : '
3ameHa nuTatoLLero kabens ocyLecTBAAETCA TONbKO KBaIMGULMPOBAHHbBIM NEPCOHANOM. p v ) elo seu servico de assistencia ou por pessoal qualificado por um cabo equivalente afim de -MNEPES OBC/IYKVIBAHWNEM -EN CASO DE MANTENIMIENTO, - MposepbTe Hanu4yue 06HOBNEHUI N3aeNNi Ha caliTe

-Mpu6op cooTeeTcTayeT cTaHaapTam EN 60598-1, EN 60598-2-2, EN 62493 o i pare a P a HEOBXOAVMO OTK/MOYNTL MUTAHME ! DESCONECTE LA CORRIENTE!

Aby zagwarantowa¢ prawidtowe i bezpieczne funkcjonowanie urzagdzenia nalezy doktadnie pnbop Y A3p ’ ’ : evitar acidentes. : : - CBemoguogHbitl ucmouHuk ocBewerus u / uau 6a0Kk numMawus,

gaHHoZ20 ocbemumenbHozo npuﬁopo, goJKeH 3aMeHAambCa
MONbKo npousbogumenem, e2o CeprOHUM UeHMpoM unu
aHanoguYHLIM K&OHUQ)UUUPOBOHHUM NEepCOHANOM.

przestrzegac zalecen.
Przechowywac instrukcje w celu wykorzystania jej w przysztosci. W przypadku wystgpienia

ewentualnych problemdw nalezy skontaktowac sie z dostawca urzadzenia. I N STR U KCJ E M O NTAZU

Przechowywac etykietke opakowania, aby umozliwi¢ odszukanie partii produkcji w

przypadku sktadania reklamacji. Dokfadni + . | . . h kach - Ana npuGopos Tuna V:
Nie modyfikowa¢ produktu. Wszelkie modyfikacje powoduja uniewaznienie gwarancji i okladnie przestrzegac  zalece i zamieszczonych na rysunkach. . . B cnydae NOBpEMASHIA BHEILHETO TGKOTO NPOBOAR NPHGOPZH {NPOBOA) NOATEKMT 3ameHe
Moga sprawic. 7e iego uywanie bedzie niebezpieczne Ele menty, ktére moga ulec uszkodzeniu , nalezy zastapic¢ analogicznymi elementami. W3rOTOBUTENEM AN €r0 CEePBUCHBIM 0BCNYKMBAHMEM WU NEPCOHANOMC COOTBETCTBYIOLLEN ,

1083 sprawic, ze jego uzy be iebezpieczne. ; - : i ; tw kontakci dzeni KBaNNPUKaUMeN, BO N3BeKaHMe BO3HUKHOBEHNA ONacHOCTU. - L'INSTALLAZIONE PUO' RICHIEDERE L'INTERVENTO DI PERSONALE QUALIFICATO. - Fosnova nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialnosci zaewentualne uszkodzenia przedmiotow
Firma FOSNOVA s.r.l. zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci za szkody Podczas instalacji zadbac o to, by kabel sieciowy nie pozostawat w kontakcie z urzadzeniem. NOV ¢ A onia Proedmi oot i 0

o ! 2 o Uwaga: Zeodnoéé z norma gwarantowana jest pod _ THE AID OF QUALIFIED PERSONELL MAY BE REQUIRED FOR INSTALLATION. znajdujacych sie w poblizu urzadzenia. Przedmioty swiatfoczute, wystawione
spowodowane przez wtasne produkty, zainstalowane w sposob niezgodny z zaleceniami. 8a: 28 4 8w Jestpod LINSTALLATION POURRAIT EXIGER L'INTERVENTION DE PERSONNEL QUALIFE' na dziatanie promieni stonecznych lub innych zrédetéwiatta, moga ulec odbarwieniu.
Instalacje produktéw nalezy przeprowadzié zgodnie z zasadami sztuki. warunkiem stosowania bezpiecznych urzadzen zasilajgcych m ) ' - Zrédto $wiatta LED umieszczone w tej oprawie o$wietleniowej musi byé¢ wymieniane wytacznie
Aby sprawdzi¢ rok i miesigc produkcji, wtasciwosci i parametry nalezy przeczyta etykiete z (*), odpowiadajgcych obowigzujgcym normom EN/IEC. - DIE INSTALLATION KANN DIE BETEILIGUNG VON FACHPERSONAL ERFORDERN. przez producenta
oznakowaniem. Zadeklarowana w katalogu skutecznosé fotometryczna RY—— - LA INSTALACION PUEDE NECESITAR LA INTERVENCION DE PERSONAL CALIFICADO.
d yput: - DURANTE A INSTALAGAO PODE SER NECESSARIA A - Sprawdzic¢ aktualizacje produktéw na stronie internetowej

EE Swa?ntqwaga jest \é\/viacznie Pré\,/\‘ugggigugZileéi‘nggggigFSV;G‘E,\(‘F%ZNBCS)VA)- Jesli gietki kabel zewnetrzny urzadzenia ulegnie uszkodzeniu, w celu uniknigcia zagrozenia INTERVENCAO DE PESSOAL QUALIFICADO. _ Zrédto swiatla i/lub ukfad zasilajgcy LED umieszczone w tej oprawie
PROFILO 0122 LED c € rzadzenie odpowlada normom L Y : jego wymiane nalezy zleci¢ producentowi, autoryzowanemuserwisowi lub - INSTALACJI POWINIEN DOKONAC WYKWALIFIKOWANY PERSONEL. oSwietleniowej muszq by¢ wymieniane wylqcznie przez producenta,

wykwalifikowanemu personelowi. - 1A YCTAHOBKM MOET NMOTPEBOBATLCA KBASIMOULIMPOBAHHbIV MEPCOHAN autoryzowane centrum serwisowe lub personel serwisowy odpowiednio
82771223 rev.1 / \ j wykwalifikowany.
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PROFILO 0122 LED (DSLLED ) CL Il 1P20/ P40 2700...4000K = Risk GroupO ND .
' '
B
- ight- Poi B
Art. Ace(*) | Voltage | Frequency| Tp°C Peso max. - Max weight- Poids max N
() Vacg ?_|Z Y (qu25°C) Hochstgewicht - Waga max > » | ]
Peso max - Peso max - Makc. Bec > B
0122 2x17.7W | Included |220-240| 50/60 60 00k @
' 8 L=3500 [a Direttiva Europea 2012/19/UE sul trattamento de rifiuti di apparecchi elettrici
- ed elettronici (RAEE) dispone quanto segue:
1. Gliapparecchi diilluminazione non debbono essere trattati come normali rifiuti urbani.
2. Gli apparecchti iIIurpinantitdism.essi debb?noltijss?net)c?nsegﬂla'ttitall((ja (?li'scari(;hte g
espressamente autorizzate o riconsegnate al distributore all'atto dell’'acquisto diun
0122 1x17.7W | Included |220-240| 50/60 60 ALV apparecchio. o - 0 oM eE" o
1.200 Kg o X i 3. Lelampade, se smaltite con I'apparecchio, non devono essere frantumate in quanto
el Connection plug with cover and cable lock contenenti sostanze altamente inquinanti per I'ambiente.
EPN5SMO male 4. 1l simbolo del bidone barrato & riportato sui prodotti per ricordare gli obblighi di
H21 raccolta separata.
5. Lo smaltimento abusivo di detti rifiuti & punito dalla legge.
ATC.0122 2x17.7W 3 , END
: 7

Pursuant to the EU Directive 2012/19/UE on waste electrical and electronic

equipment (WEEE)the following shall apply :
Lighting fittings are not to be treated as urban waste.
Discarded lighting fittings are to be delivered to authorised waste disposal facilities or
returned to the distributor when a new equipment of the same time'is purchased.
Fixtures that are disposed of must not be disassembled or crushed as they contain
highly polluting substances.

. The crossed-out bin mark is applied to remind users that the product must be

disposed of according to applicable legislation.
Unauthorised disposal of waste is an offence and will result in the penalties prescribed
by the law.

La Directive Européenne 2012/19/UE sur le traitement des déchets des

équipements électriques et électroniques (RAEE) stipule ce qui suit:

1. Les luminaires ne doivent pas étre traités comme des déchets urbains classiques.

2. Les appareils d'éclairage qui ne sont plus utilisés doivent étre sojt mis dans les
dechar%es e>]§pressement autorisées soit rendus au distributeur lors de I'achat d'un
appareil neuf.

3. ngargpoules électriques, si éliminées avec le luminaire, ne doilYent pas étre brisées,

e
étant donne qu clies Contiennent des substances forterment polluantes” pour
I'environnemen
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Min. 50 mm

20H +H20 20H H20 20H HH20

Min. 75mm

t.
4. Le symbole de la poubelle barrée est affiché sur les produits, pour rappeler I'obligation
Die Europaische Richtlinie 2012/19/UE, welche sich auf die Entsorgung von

elektrischen und elektronischen Geraten bezieht (RAEE), legt die nachstehend

de collecte séparée.
aufgef dhrten Vorschriften fest:

5. Toute élimination abusive des déchets visés plus haut est punie par la loi.
1. gv%ligéjé:rbtungsgeréte durfen keinesfalls wie andere normale, stadtische Abfélle behandelt

(OO
(O]
L
® o

Min. 75mm

2. Beleuchtungsgerate, die nicht mehr genutzt werden, missen bei den betreffenden und,
ausdrucklich dafir vorgesehenen Sammelstellen abgegeben oder direkt beim Erwerb eines
neuen Gerates dem Handler bergeben werden.

3. Falls die Lampen zusammen mit dem Gerat entsorgt werden, diirfen diese keinesfalls
zerbrochen sein, da sie aus umweltgefdhrdenden Substanzen zusammengesetzt sind.

4. Da? Symbol mit der angekreuzten Milltonne, welches auf den Produkten vorhanden ist,
soll daran erinnern, dass das Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer von anderen
Abfallen %etrennt werden muss. )

5. Eine unerlaubte Entsorgung der genannten Abfalle wird gesetzlich bestraft.

SPINE DI CONNESSIONE CON
COPERTURA E BLOCCACAVO (EPN5MO)
CONNECTION PLUGS WITH COVER AND
STRAIN RELIEF (EPN5MO)

Min. 100mm

La Directiva Europea 2012/19/UE sobre el tratamiento, reciclado y eliminacion

de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE)establece lo siguiente:

1. Las luminarias no han de tratarse como residuos urbanos normales.

2. Las IurPinarias eliminadas_Ban de entriegnarse enguntos limpios autorizados
especificamente o al distribuidor en el mMomento que se compre una luminaria nueva.

3. Laslamparas, si se eliminan con la luminaria, no han de triturarse ya que contienen
sustancias contaminantes para el medio ambiente,

4. Fégérgiléglo de cggtenedor se muestra en los productos para recordar las obligaciones de

separa
5. La eliminacidn abusiva de dichos residuos esta castigada por la ley.
A Directiva Europeia 2012/19/UE relativa ao tratamento dos residuos de aparelhos
eléctricos e electrénicos (RAEE) estabelece :
1. Osaparelhos de iluminagdo ndo devem ser tratados como residuos urbanos
normajs.

Acc. FOSNOVA
INCLUDED

INCLUDED

Acc. FOSNOVA ﬁ % z%

INCLUDED

2. Os residuos de aparelhos de iluminagdo devem ser entregues nos centros de
recolha autorizados ou devolvidos ao distribuidor no acto da compra de um
novo aparelho.

3. Aslampadas, se forem eliminadas junto com o aparelho, ndo devem ser
trituradas, dado que contém substancias altamente poluidoras.

4. O simbolo do caixote barrado ¢ indicado nos produtos para lembrar que deve
ser efectuada uma recolha selectiva.
5. Adestrui¢do abusiva destes residuos é punida pela lei.

PRESE DI CONNESSIONE CON COPERTURA E BLOCCACAVO (EPN5FO)
CONNECTION SOCKETS WITH COVER AND STRAIN RELIEF (EPN5FO) Esponelician AvpexTuea 2012/19/UE (RAEE) 10 yTi/3auim omxonos

NPOV3BOACTBA 3NEKTPUHECKOTO U 3NEKTPOHHOTO 060PYA0BaHWAPEANNCHIBAET

pa3byBaTbCA, TaK KaKk CoAepaT Ype3BbluaiiHO BPeAHble A/is OKPyKatoLel cpeap
BeLLECTBA N
4. 3Hak nepeyepKHYTOrQ MyCOPHOLO KOHTEMHEePa NprBeAEeH Ha NPOAYKLMM ANs
HanoOMMHaHWA NoTpebutensm 0b obasaTensHOCTH AnddepeHUMpoBaHHOTO cbopa
5. HesakoHHas nepepaboTka OTXO/0B KapaeTcs 3aKOHOM

@/ DALI
O/ DAL

1.5-2.5mmq R

, Max. 300m cneayoliee
7 A 1 1. Mpubopbl OCBEWeHNA A0MKHbI YTUAUZMPOBATHCA OTARNBHO OT 0BbIMHbIX BbITOBbIX
37m m 0TX0408B
c e 2. OTpaboTaBLuve CBOV CPOK NPUBOPbI OCBELLeHUA CAAITCA Ha YTUAU3ALMIO B
E Max. 8mm aBTOPW30BaHHbIE NYHKTbI COOPa WAV BO3BPALLAIOTCA ANCTPUGHIOTEPY NPU
& d ! NOKYMKe HOBOTO CBETULHUKA He A0/IKHbI
5| 3./1aMNbl, €CAU OHW UAYT Ha YTUAM3ALMIO BMECTE CO CBETUNBHIKOM
—|

Dyrektywa Europejska 2012/19/UE dotyczaca wykorzystywania odpaddw sprzetu

elektrycznego i elektronicznego (RAEE) rozporzadza co nastepuje:

1. Oprawy oswietleniowe nie moga by¢ wyrzucane jako zwykte odpady miejskie.

2. Zuzyte oprawy nalezy oddac do specjalnie w tym celu autoryzowanych punktéw
zaLmujacych sie selektywng zbidrka odpaddéw lubdo sklepu przy okazji dokonywania
zakupu nowej oprawy.

3. Zaréwki wyrzucane razem z oprawag nie moEa by¢ ttuczone, poniewaz zawieraja
substancje silnie zanieczyszczajace srodowisko.

4. Symbol przekreslonego kosza na smieci zamieszczony na urzadzeniach stuzy do
przypomnienia o obowigzku stosowania zasady selektywnej zbidrki odpadow.

\ / \ 45mm / 5. Nielegalna utylizacja wyzej wymienionych odpadéw jest karalnagodnie z prawem. /




